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INGON NGU VA VAN HOA|

VAI NET VE THANH NGU CHUA TU CHI THOI TIET

TRONG TIENG VIET VA TIENG ANH

] NGUYEN MAI HOA*

TOM TAT: Nghién ctu nay nhém muc dich so sanh dbi chiéu cac thanh ngir ¢6 chira tir chi thoi tiét
trong tiéng Viét va tiéng Anh xét vé dic dlem cu triic va ngit nghla Két qua nghién ctru chira ¢ ca hai
nén van hda, thanh ngit chtra tir chi thoi tiét co nhitng diém giong nhau va khéac nhau vé céu trac ngir
phép va vé ngit nghia, ching déu phan anh déc trung dia hinh, doi song, nét van hoa cta hai nudc. Vé
cau tric ngir phap, céc thanh ngtr déu duoc cau tao la cum danh tir, ddng tir, tinh tr va cum chu vi, con
thanh ngtr tiéng Vi€t c6 tinh doi xtmg cao. Ve ngit nghia, cic thanh ngit tiéng Viét chtra cac hinh dnh
lién quan dén dic dlem thoi tiét nhiét doi va nén ndng nghi¢p lua nude, con thanh ngir tiéng Anh chira
dung nhiéu hinh anh vé khi hau lanh va nén san xuét cong nghiép.

TU KHOA: so sanh; dic diém cau trac; ngit nghia; thanh ngit chta tir chi thoi tiét; tiéng Anh va
tleng Viét.

NHAN BAI: 10/02/2023. BIEN TAP-CHINH SUA-DUYET DANG: 06/05/2023

1. Pit vin dé

Trong hé théng mot ngdn ngit, thanh ngit dong hanh cing véi tir va cac don vi ngén ngilt khac tao
thanh sy da dang ciing nhu ddc trung riéng cho ngén ngir d6. Theo “Tir dién giai thich thuat ngu
ngoén nglr hoc™ do tac gia Nguyén Nhu Y chi bién (1996)”, thanh ngit la “cum tir hay ngit co } dinh co
tinh nguyen khoi vé nghia, tao thanh mot chinh thé dinh danh c6 y nghia chung khéc véi tong sé y
nghia cua cac thanh to cau thanh no”. Vi dy, “me tron con vuong” la mot thanh ngtr chi sy thuan loi
trong sinh nd cia ngudi phu nl, nhung dé hiéu duoc thanh ngit nay, ta phai xét nd véi tu cach 1a mot
cum chir khong dya vao y nghia rleng clia ting tir tao thanh cum d6. Nhu vay c6 thé xem thanh ngir
phén anh céc khai niém mot cach goi td va bong bay. Bén canh d6, thanh ngir ciing 1a mot don vi van
hoa, khi xét t6i mdi quan h¢ mat thiét giira ngon ngit va van hoa, boi khong mot thanh ngir nao la
khong gin véi _nhitng diéu kién lich su, ty nhién xa hdi ciia mot cong ddng ngudi nhat dinh. Mot
trong nhiing yeu t6 ciia moi truong song do6 chinh 1a thoi tiét, cac thanh ngir chira tir thude truong
nghia thoi tiét co thé duoc dung dé dién dat rat nhiéu y nghia | biéu trung khéc nhau. Do do, trong bai
vi€t nay, tac gid tim hiéu vé ciu trac va ngir nghla cua mot s6 thanh ngit tiéng Anh va tiéng Viét co
chura tur chi thoi tlet qua d6 tim hiéu thém ve sy gidng nhau va khac nhau trong vin hoa hai nudc dé
gitip ngudi hoc hiéu va van dung dung dén cac thanh ngir do.

2. Muc dich va phwong phap nghién ciru

ghlen ctru dugce thyc hién nham tim ra su tuong dbng va khac biét vé céu tric ngu phap va ngir

nghia cia mot so thanh nglr chira tir chi thoi tlet trong tiéng Anh va tleng Vigt. Pham vi nghién ctru 1a
120 thanh ngu tiéng Anh va 150 thanh ngi tiéng Viét c6 chira yeu t0 chi hién tugng thoi ti€t nhu gio,
mua, bdo, sam, chdp....Céc nay nglt ndy duoc thu thap quamot so ttrdlen, sach va nghién ctru trude do. Thanh
ngi tiéng Viét dugc tham khao tr: “7r dién thanh ngiv tzeng Viét phé théng” do Nguyen Nhu Y (2002)
chu bién; “Tuyén tdp thanh ngir-tuc ngit-ca dao Viét Anh théng dung” cia Nguyén Dinh Hing
(2003); “Tir dién thanh ngit va tuc ngiv Viét Nam” cua cac tac gia Vi Dung, Vi Thiy Anh, Vi
Quang Hao (2000); “Thanh ngit tiéng Viét” cia Nguyén Luc (2001). Cac thanh ngit tiéng Anh duoc
tim trong cac tir dién: “A dictionary of everyday idiom” cua Mansen (1997); “Oxford Dictionary of
English idioms™ cia Cowie (1993), “Collins COBUILD Dictionary of idioms” (2002) va trén cac
trang web hoc tiéng Anh va tir cic nghién ciru ciia mot sd tac gia trude do vé thanh ngir chi thoi tiét
nhu nghién clru cua tac gia Nguyén Trung Kién (2018), Ngd Thi Khanh Ngoc (2021)

Dé thyc hién nghién cuau, ngum viet st dung cac phuong phap: thong ké, mi€u ta phan tich va so
sanh d01 chiéu. Pau tién, tac gia tién hanh thu thép cac thanh ngu tiéng Anh va tleng Viét chira tu chi
thoi tiét, sau d6 thong ké sé luong, xac dinh tan suat cac yéu to chi thoi tiét xuat hién. Sau khi théng
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ké, tac gia phan tich va so sanh dbi chiéu dé tim ra dac diém vé céu truc ngit phap va ngit nghia cla
cac thanh ngit nay.

3. Két qua nghién ciru

3.1. Dac diém vé ciu tao

Két qua khao sat cac thanh ngir c6 tir ngit chi yéu t6 thoi tiét cho thdy nhém nay duge ciu tao boi
bdn loai cum tir 1a cum danh tir, cum tinh tir, cum dong tir va cum chu-vi.

3.1.1. Nhom thanh ngit chira tr chi thoi tiét ¢6 cau tao la cum danh tir

Trong tiéng Viét, cum danh tir 1a cum tir chinh phu c6 danh tir lam thanh t6 chinh. Dang déy da
cia mot cum danh tir gdm c6 ba phan: phan trung tim (hat nhan, chinh) nim & giira, phan phu trudc
va phan phu sau. M&i phan phu trudc va phu sau lai ¢6 thé gdm nhiéu thanh t6 phu. Theo Bui Minh
Toén (2007) md hinh 1i twéng ciia cum danh tir trong tiéng Viét theo Bui Minh Toan (2007) nhu sau
[dan theo téc gia Trung Kién, 2018]:

Phén phu truéc Phin trung tim Phén phu sau
thanh ~ phan | thanh phén phy chi | Danh tir trung tim | thanh phéan phy | thanh phan phu
phu chi tong ) luong chi han dinh, | chi dinh
lugng miéu ta
tat ca nhitng hoc sinh thong minh nay

D6i v6i nhom thanh ngi chira tir chi thoi tiét 1 cum danh tir, nguoi viét nhan thiy khong c6 thanh
ngit nao d4p tmg md hinh li twong cta cum danh tir, théng thudng cac thanh ngir tim dwoc déu khong
¢6 thanh phan phy trude. D6 1a cac thanh ngit nhu: ngon den truede gio, tin sét danh, mua gié dai dau,
mura gié thudn hoa, déo heo hit gié, dau song ngon gid, man swong chiéu dat, mira bom béo dan,
song to gio cd, tai bay va gio, ...

Trong tiéng Anh, c6 khoang 20% (25/120) cac thanh ngit c6 c4u tao 1a cum danh tir dugc tim thay
trong nghién ctru nay, vi du: a breath of fresh air, a face like thunder, a fair-weather friend, a place
in the sun, any port in a storm, cloud on the horizon, eye of the hurricane, seven sheets to the wind....

3.1.2. Nhém thanh ngiv chiva tie chi thoi tiét ¢é cdu tao la cum dong tir

Cum dong tr 1a cum tir chinh phy c6 dong tir lam thanh to chinh. Theo Bui Minh Toan (2007), m6
hinh 1i tuéng cta cum dong tur cling gdm co ba phan la: phan phu trudce, phan trung tAm va phan phu
sau. Trong hoat dong giao tiép, cum dong tir thuong chi gdm mét thanh té trung tim va mot thanh

han phu trudce hoac mot thanh phém phu sau.
Phén phu trwéc Phin trung tim Phin phu sau
dang doc bo

Trong céc thanh ngir tieng Viét dugce khao sat, nguoi vi€t tim thay 19 thanh ngir ¢6 cau tao la cym
dong tr, vi du nhu: doi sam sét, tan ra mdy khoi, tat nudc theo mua...Cac thanh ngtr nam trong pham
vi bai viét khao sat khong 6 thanh nglr nao c6 phan phu trudc. Vi du: dn déi mdc rét, dn gié nam
mura, an séng néi gié, ban nhw mua, bat gié chup bong, chiri béng chiri gié, dai gié dam mwa, di mdy
vé gid, gop gi6 thanh bao,...

Tuong tu nhu vay, 42% cac thanh nglr dugc khao sat trong tiéng Anh ¢6 cAu trac 1a cum dong tur:
blow hot and cold, bring a storm about one’s ears, cast a cloud over, chase after rainbows,
chill/freeze one’s blood, dance up a storm, feel the wind...

3.1.3. Nhém thanh ngiv chiva tir chi thoi tiét ¢é cdu tao la cum tinh tir

Cum tinh tir 12 cum chinh phuy c6 tinh tir I trung tim. O dang day du cum tinh tir bao gdm ba phén
la: phan phu trudce, phin trung tim va phan phu sau. Tuy nhién trong thyc te giao tiép, cum tinh tir c6
thé chi c6 mot tir trung tdm va mot thanh té phu trude hodc mot thanh t6 phu sau. Bui Minh Toan
(2007) da miéu ta cum tinh tir li tuong bing mé hinh sau:

Phén phu truéc Phin trung tim Phén phu sau
ciing dep nhw birc tranh dy




130 NGON NGU & DOI SONG S6 5a(339)-2023

Pa s cac thanh ngit trong nghién ciru nay ciing khong ¢ trudong hop nao dat mirc d6 mot cum
tinh tir i tuong. Ngit liéu duge khao sat cho thiy, cac thanh ngit 1a nhitng cum tinh tir thudng gom
hai phan 1a phan trung tdm va phan phu sau. Vi du: dan gié day swong, manh nhw vii bdo, ning nhie
dé lira, nhanh nhuw chop,...

Twong tu trong tiéng Anh sir dung nhiéu thanh ngir c6 tir chi thoi tiét 1a cum tinh tir (17%), ddc
biét cac thanh ngli cé cAu trac so sanh. Vi du: as black as thunder, as cold as charity, as cool as a
cucumber, as dry as a dust, as free as air, as quick as lightning, as right as rain, bright and breezy,
free as the wind, full of hot air,...

3.1.4. Nhom thanh ngit chira tir chi thoi tiét ¢6 cau tao la cum chii vi

Cum cht - vi 12 cum tir bao gdm c6 hai thanh phéan. Trong d6, c6 mot thanh phan dong vai tro chu
ngit, mot thanh phan dong vai tro vi ngir. Tuy nhién, khac véi cau, cum tir chii vi khong co chirc ning
thong bao, khong thuc hién dugc hanh dong n6i nhu mdt cau.

Qua khao sat ngir liéu, nghién ciru nhan thiy c6 khoang 20% thanh ngir ¢6 tir ngit chi thoi tiét
duoc ciu tao theo md hinh cua cum chu - vi. Kiéu ciu tao nay dugc biéu hién béng mo hinh sau:

Chi ngir Vi ngir
diéu gap gio
sét danh ngang tai

Vi du céc thanh ngit tiéng Viét ¢6 cu trac cum chi - vi: cdy muon ling ma gié chang dimng, mua
bdo chét co, mua lau tham dat, rong gap mdy, rong mdy gdap hoi.

Tuong tu nhu vy, tiéng Anh ciing c6 cac thanh ngit mang ciu trac nay: a red sky at night is the
shepherd’s delight, every cloud has a silver lining, it never rains but it pours.

Ngoai cac nhom chinh trén, trong tiéng Anh c6 nhém thanh ngir chira tir chi thoi tiét cdu tao bang
cum gidi tu, vi du before the flood, before the wind, by thunder, in a breeze, in a fog, in the teeth of
the wind, on cloud nine, up in the air, with one’s nose in the air...O tiéng Viét tac gia khong tim thiy
thanh ngir ¢6 cau tric nay.

3.1.5. Nhan xét

Duéi day la bang tom tit so sanh nhitng dic diém vé cdu trac ngit phap cua cac thanh ngit c¢6
truong nghia thoi tiét trong tiéng Viét va tiéng Anh:

Thanh ngir ¢6 tir chi thoi tiét | Thanh ngir c6 tir chi thoi
Chu triic ngir phap tiéng Anh tiét tiéng Viét
S6 thanh ngir | Ti 1€ SO thanh ngir | Ti 1€
(/120) (%) (/150) (%)
Cum danh tur 25 20 49 32
Cum dong tu 45 38 55 37
Cum tinh tu 20 17 34 23
Cum gidi tir 18 15 0 0
Cum chu vi 12 10 12 8

C6 thé thiy, trong ca tiéng Anh va tiéng Viét, nhom thanh ngit nay co cau tric ngir phép tuong
d6i da dang bao gdm cum danh ti, cym dong twr, cum tinh tir va cym chu vi. Diéu nay giup cho thanh
ngit c6 kha ning thyc hién dugc nhiéu chirc ning ngit phap trong cau. Nhin chung, cum danh tir va
cum dong tir chiém nhidu nhat (Cym danh tur chlém 20% trong tléng Anh va 32% trong tiéng Viét,
cum dong tu chiém 38% trong tiéng Anh va 37% tiéng Vigt). Cym gioi tir khong xuét hién trong cac
thanh nglr tleng Vi€t duoc khao sat ma chi xuét hién trong tieng Anh (15%).

Mot diém twrong dong dang ké khac 1a cac thanh ngit tiéng Anh va tiéng Viét déu dung rat nhiéu
chu tric so sanh. Vi du tiéng Anh co: white as a driven snow, quick as lightning, like the wind, as
right as rain, as black as thunder..... Tiéng Viét ciing c¢6 cac thanh ngir so sanh: nhanh nhw chép/gio,
trcfng nhw tuyét, nhuw vit nghe sdm, nhw vii bdo, ...
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Tuy nhién, dlem khac biét ndi bat cua thanh ngtr tleng Viét so v6i tiéng Anh 1a c6 rat nhleu thanh
ngu ¢6 cdu trac dbi xtng (thanh ngtr d6i). Dac diém ndi bat cua thanh ngu dbi 1a tinh chat dbi ung
gitra cac by phan, cac yeu t6 tao nén thanh ngir (d6i 10i) va nho quan hé d6i tmg nay ma ta xac dinh
duoc quan hé d01 ung ve y cua thanh ngtr. Theo nghién ctru cua tac gia Trung Kién (2018) , c6 nhiéu
kiéu cau triic ddi, ndi bat 1a kiéu ddi “Ax + By”, trong d6 A, B 1a danh tur chi yeu to thm tiét, x, y 1a
tir két hop, thuong cung mot loai tur. Vi dy trong thanh ngir ndng trira mua t6i, “nang” va “mua” do1
nhau va cung chi thoi ti€t, “trua” va “t6i” d6i nhau, cung chi thoi gian. Céc thanh ngu ¢6 céu tric dbi
tuong tu 1a chép bé mwra nguon, mwa gao gié rong, gio tap mua sa, mwa ddp gio vui, mua thudn gio
hoa, mwa to gié 16n, troi quang mdy tanh...Ngoai ra mot s6 tir dugc tach ra dé dam bao tinh dbi ximg
va van diéu cho thanh ngix, vi du ndi béng néi gié, tir “bong gi¢” dugc tach ra, hay ndng gii mira gin,

U “gilt gin” duoc tach ra trong hai vé cuia thanh ngi. Viée st dung chu trac doi, 1ap, tach tir nay
khlen thanh ngir Viét Nam c6 am diéu va dé nh¢ hon. Diéu nay phu hop véi déc diém van hoa dén
gian cta ngudi Viét. Trong cc thanh ngir tiéng Anh dugc khao sat ngudi viét khong thiy co hién
twong nay.

3.2. Pic diém ngit nghia ciia cdc thanh ngiv c¢é chira tiv chi thoi tiét trong tiéng Anh va tiéng
Viét

Xét vé ngir nghia, tic gia xép cac thanh ngir co chira tir chi thoi tiét trong tiéng Viét va tiéng Anh
tim dugc vao cic nhom va sb luong ciia cac nhom ndy duoc tom tit trong bang sau:

Nhém thanh ngir Tiéng Viét Tiéng Anh
S6 lwong Tilg (%) | Solwong Ti 1¢
(%)
Dién ta cac hién tugng thoi tict 31 21 32 27
Dién ta tAm li tinh cim con ngudi 16 11 20 17
Dién ta tinh cich con ngudi 13 9 5 4
Dién ta hanh dong cua con ngudi 16 11 18 15
Dién ta hanh vi (mg xir cia con ngudi 22 14 11 9
Dién ta tinh hudng khé khin, xui xéo 25 17 14 11
Dién ta co hoi va thuén loi 11 7 0 0
Dién ta toc do 6 4 8 7
Y nghia khac (dién ta trang thai suac | 10 6 12 10
khoe, dién ta sitc manh, dién ta su nguy
hiém, thach thuc...)

3.2.1. Nhém thanh ngiv dién ta hién tiwong thoi tiét

C6 thé thiy 13 rang ¢ ca hai ngdn ngtr, cac thanh nglt ¢6 chira tir chi thoi tiét thuong duoc dung dé
phéan anh hi¢n tuong thoi tiét (nhom nay chiém 21% trong tiéng Viét va 33% trong tiéng Anh) Hai
hién tuong phd bién nhat chinh 1a ning va mua, Khi hau Viét Nam trong khu vuc nhiét doi gio mua
v6i bén muia xuan, ha, thu, dong nén nhiing kiéu thoi tiét dic trung déu duoc dua vao thanh ngir, vi
du: nong nhu hira, néng nhuw rang, nang nhu thiéu nhw dot, mua nhue trit, lanh nhw bang, rét cdt da
cat thit, gio bdc mwa phun... Bén canh do, trong kho tang thanh ngtr Viét Nam, con ¢6 nhimg thanh
ngtr noi ve sy thay doi cua thoi tiét, hodc nhimg hién tucng dién ra bat thuong kho c6 thé luong trude
duogc nhu: chdp bé mua nguon, trdi nang Ird troi, trdi gio tro troi.

Trong thanh ngi tiéng Anh, ¢6 thé dé dang tim thay nhiing don vi thanh nglt chtra cac yéu tb thoi
tiét miéu ta burc tranh thoi tiét, tuy khong phong phti nhu trong tleng Viét. Mot s6 thanh ngit tiéu biéu
13: rain cats and dogs (mua ning hat), come rain or shine (ning hay muwa), billy wind (gi6 manh),
brass-monkey weather (rét dam, rét hai),...

3.22. Nhém thanh ngit mang y nghia biéu trung chi trang thai tam Ii ciia con nguwoi

Nhoém tiép theo 1a nhom thanh ngir dién ta tam li ciia con ngudi, chiém 11% trong tiéng Viét va
17% trong tiéng Anh.
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LEINT3 L9 G

Trong tiéng Viét, nhitng thanh ngit chira yéu to ‘may”, “gi6”, “mua” dé dién ta tAm trang con
nguoi thuong la tdm trang budn dau, thuong nhé sdu tham, u budn vu vo, vi du: gio tham mua sau,
than may khoc gio,...

Bén canh d6, con c6 nhimg thanh ngir dién ta tim li so sét, hét hoang nhu: hon via lén may, so
béng so gié. Co thé thay hinh anh “gi¢” thuong duoc dung v6i nghia 4n du cho nhiing diéu vién
vong, khong c6 cin cir, diéu nay xuat phat tir dac diém cta gio, vo hinh, khong quan sat duoc bang
mit. Do d6 trang thai ghen vu vo do tinh hay suy dién ma khong c6 can cir xac thuc duge ndi dén
trong thanh nglr ghen bong ghen gio.

Ngoal dau budn, so sét, ghen tuong, thanh ngir chtra céc tir thude truong nghia thoi tiét con thé
hién niém mong moi cua con nguoi, vi du: franh nang cau rop, nhw han mong mua..

Trong tiéng Anh, cic thanh ngit c6 chira tir chi thoi tiét hay dung dé dién ta tim trang: hanh phuc
(over the moon, on cloud nine, float on air), thodi mai (a breath of fresh air), tic gian (have a face
like thunder), binh tinh (keep a cool head)...

3.2.3. Nhom thanh ngit mang y nghia biéu trung cho tinh cach con nguoi

Trong tiéng Viét, nhom thanh ngit chira tir chi thoi tiét dién ta tinh cach cua con ngudi chlem 9%
trong cac thanh ngir duge khao sat. Vi thoi tiét thuong dién ra that thuong, kho doan nén didu do
cling dugc dung dé dién ta nhimg nguoi ¢6 tinh nét thay doi that thuong (sém ndng chiéu mira). Hodc
tinh cach sé chia, gitip d& nhau vugt qua nhimg kho khan gian khé cua nguoi Viét dugce thé hién qua
thanh ngir chia muwa sé nang. Tinh lang lo, thi€u ding dan trudc nguoi khac gisi cua phu nir lai duge
thé hién qua thanh ngit cuoi gié cot tring. Tinh tinh ngang ngugc, khong so ai dugc thé hién qua cac
thanh ngi: troi danh khong chét, con ong sam chau éng sét, lam mua lam gié. Nhimg ngudi au
doang, voi v, thiéu thau dao dugc miéu ta bang thanh ngit ba chdp ba nhodng... Tinh cich boi bac,
khong chung thuy ciing duge ndi t6i trong cac thanh ngi: ¢d trang quén den, choi trang quén den.

Trong thanh ngit chira yéu t6 thoi tiét tiéng Anh, c6 rét it thanh ngit c6 nghia biéu trung nay (4%),
vi du: have your head in the clouds (mo mng, vién vong, khong thuc té).

3.2.4. Nhém thanh ngiv mang y nghia biéu trung cho nhiing hanh déng ciia con ngudi

Trong thanh nglt c6 tir nglt chi thoi tiét, tac gia da tim duoc 16 thanh ngu chi hoat dong cua con
ngudi (chiém 11%). D& nhdn manh vé tinh chit cta cac hoat dong nay, nguoi Viét cha yeu sir dung
16i n6i qua. Vi du, hanh déng n nhanh, an nhiéu dwoc thé hién qua thanh ngit dn nhur gié cuon; dién
ta hanh dong dn vung nhanh, kho c6 thé bt qua tang 13 dn vung nhie chép. D6 con hanh dong ngay
déu va to (ngdy nhw sdm), hodc hanh dong néi nang manh mé&, hung hon: dn sdm néi gié, an séng néi
gio.

Trong thanh ngir chira yéu t thoi tiét tiéng Anh, co: bleed dry (lira tién cua ai d6), weather the
storm (vugt qua kho khan), cast a cloud over (1am ngudi khac chan), save for a rainy day (tiét kiém
tién), fireeze someone’s blood (1am ai so hét hon)

3.2.5. Nhém thanh ngit mang y nghia biéu trung cho nhitng hanh vi iing xir ciia con nguoi

C6 22 thanh ngit (chiém 14%) ding dé dién ta hanh vi (mg xir cia con ngudi. D6 1a hanh vi khon
khéo, biét lia tinh thé dé Gmg xr sao cho giit yén 6n ban than nhu: gié chiéu ndo che/ xoay chiéu dy;
hay khon ngoan, biét tng xir tuy theo thoi co, than trong xem xét can nhic moi diéu kién rdi méi
thuc hién nhu: lwa gié bé buom, liéu gio phat o, coi gié bo buom, trong gzo b6 buom. D6 cung co
thé 1a nhitng hanh vi loi dung thoi co dé 1am diéu sai trai, vi du: thira gid bé mang, muon gio bé
mang, té nuoc theo mua, tat nuwdc theo mua... Ngoai ra, con c¢6 nhiing bai hoc v€ img xur trong cac
moi quan hé, nhu: mdi ho rang lanh (nguoi trong gia dinh phai biét yéu thuong, ddi xir tot voi nhau),

“dd mwa thi mwea cho khap” (nén dbi xir cong bang véi moi ngudi), qua dn diwa bdt co phoi nang
(khuyén con ngudi khong dugce d6 oan cho ngudi khac),...

Trong tiéng Anh c6 11 thanh ngir thuéc nhém nay, vi du: “a storm in a teacup, tempest in the
teapot (chuyén bé xé ra to), know which way the wind blows (nim 13 tinh hinh), make hay when the
sun shines (biét nim bit co hoi)..

3.2.6. Nhém thanh ngit mang ¥ nghia biéu trung cho nhitng khé khan vdt va trong cude séng
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C6 25 thanh ngir chira tir chi thoi tiét (chiém 17%) dugc dung véi nghia dién ta nhung kho khan,
tinh huong xui xéo trong cudc sdng. Nhiing yéu td thoi tiét xuat hién trong do la: gio, song, mura,
mdy, nang, suong, han han, bao dugc dung lam an du cho nhing khé khén trong cudc song cting nhu
trong cong viéc. Thong thuong cac thanh ngir nay chira cac vé d6i nhau, bao gdm nhiing dong tir
manh, hodc ket hop v6i s6 tu nhu: gid tdp muwa sa, mua dép gié don, miea dap gio vui, mua gao gio
thét, chin ndng muwoi muea, hai swong mot ndng, ndm ndng mwoi mua, dn ddt nam swong, an déi mdc
rét,...

Trong tiéng Anh, c6 14 thanh ngit thuéc nhom nay, vi du: not a snowball’s chance in hell (khong
¢6 co hoi thanh cong), a cloud on the horizon (diém béo chuyén ching lanh), It never rains but it
pours (hoa vd don chi), under a cloud (bi nghi lam diéu gi sai trai), feel the draught (gap van xui).

3.2.7. Nhém thanh ngit mang ¥ nghia biéu trung cho nhiing co héi, thudn loi

Bén canh nhiing thanh ngit dién ta diéu kho khan, xui xéo, con ¢6 nhiing thanh ngir chi co hoi va
thuan loi, nhung nhom nay khong nhiéu. Trong tiéng Viét c6 11 thanh ngit (7%), chi yéu chira yéu to

“gi6”, “mua”.

Gi6 1a hién twong ty nhién khi tic dong 1én moi vat xung quanh s& lam chiing bién ddi. Ca hai loai
bién ddi tich cyc va tiéu cuc déu duoc ndi dén qua cac thanh ngir tiéng Viét. Loai bién doi tidu cuc do
chinh 1a nhiing kho khan, thir thach, nguy hiém ma gi6 mang lai. Con loai tac dong bién dbi tich cuc
chinh la nhimg co hoi, nhimg thuén loi, may man Vi du: diéu an gio, diéu gdp gio, nhu buom gap
gio; nhu co gap gio... Ngoai ra, yéu td “mua” va “gi6” két hop lai v6i nhau con dé chi thoi tiét thuan
loi, tao dleu kién cho cudc song ctia con nguol vi du mua thudn gio hoa.

Trong tiéng Anh, chung t6i khong tim dugc thanh ngit chira yéu t6 thoi tiét nao mang y nghia biéu
trung cho co hdi va thuan lgi.

3.2.8. Nhom thanh ngit chi toc dg

_ Trong tleng Viét, co 06 thanh ngit chi toc do, vi du: nhanh nhw gié, nhanh nhu chdp, gio duc may
van, di mdy ve glo chay nhanh nhi gio, bat phong long dia. Trong d6, toc do dugc so sanh voi hai
hi¢n tuong la gi6 va chop, dé chi sy nhanh nhen, xdy ra trong khoang thoi gian ngan Diéu nay cing
hoan toan dé& hiéu, vi gi6 va chép déu co toc do di chuyen rat nhanh. Cung voi cach tri nhén giong
nguoi Viét, nguoi Anh ciing dung “gio, chép” dé noi vé tdc d6 nhanh, vi du: as quick as lightning
(nhanh nhu tia chép), like greased lightning (nhanh nhu chép), like the wind (nhanh nhu gio).

3.2.9. Nhdn xét

Ngoai cac nhom trén, chiing ti con thong ké dugc mot sb thanh ngtr tleng Viét mang cac nghia
khac nhu noi vé hinh déng ctia con nguoi (co by gap troi mua, trang nhw tuyér), chi sitc manh (manh
nhw vii bdo,nhw nwde thiy triéu, nhw nwée vé bo), chi sy nguy hiém (muea bom bdo dan, ddu song
ngon gié), dién ta trang thai strc khoe clia con ngudi (da moi toc suong, gan d‘at xa troi), trinh do
nhan thirc cta con ngudi (nhur vit nghe sam)...Tuy nhién, sé lwong thanh ngit mdi ndi dung do lai
khong nhiéu, nén dugc gop lai muc nhitng nét nghia biéu trung khac. Tuong ty, tiéng Anh ciing ¢
thém cac thanh ngir chi sic khoe (as right as rain, under the weather), mdi quan hé khong suén sé (a
stormy relatzonshlp) chi phuong hudng (before the wind, in the teeth of the wind).

Co thé noi, sy da dang va phong phu cua thé gi6i hinh anh biéu trung trong thanh ngir tiéng Viét
va tleng Anh cho thay nhleu dic diém v€ thién nhién, dét nude, con nguoi cua hai ngdén ngir. Co thé
thdy co nhimng thanh ngir tiéng Viét va tiéng Anh c6 ¥ nghia va cac dién dat twvong tu ¢ hai ngon ngi,
vi du: as quick as lightning, like greased lightning (nhanh nhu chép), like the wind (nhanh nhu
gi0)...Bén canh do, co nhiéu thanh ngit chi ¢6 ¢ tiéng Viét ma khong c6 & tiéng Anh va nguoc lai, do
khac biét vé dic dlem van hoa va dia li cua hai dan toc. Trong bai viét nay, dua vao nghién ctu trudce
day cua tac gia vé thanh ngtr chi thyc vét (2021), ¢6 thé nhan thiy ba yéu t 1a didu kién tu nhién, doi
song sinh hoat san xuét, va doi séng tinh thin di tao nén sy khac biét trong cach sir dung hinh anh
cuia thoi tiét trong thanh ngtr.

Trude hét, dic dlem tu nhién ciia hai nudc dé lai dau an 16 rang trong cac thanh ngit nay. Véi dia
1i duge bao boc boi khéi Dai Téay Duong, nudc Anh ¢6 khi hdu bién 6n hoa, nén trong cac thanh ngir
tiéng Anh ¢ nhimg ddc trung vé khi hau 6n d6i, nhu: as white as snow (tring nhu tuyét), as cold as
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ice (lanh nhu bang)...Tuong ty nhu vay, Viét Nam nam trong khu vuc nhiét déi gié mua, mua he
néng birc, mia dong lanh budt, diéu nay thé hién qua cic thanh ngit néng nhur rang, néng nhu thiéu
nhu dot, néng nhir hira.. Nhidu dic diém khi hau nhiét doi gi6 mua cung nhitng loai thuc vat dic
trung cling dugc dua vao thanh nglt nhu muon gio bé mang, gio triic muwa mai.

Khéc biét thur hai chinh 1a khac biét trong doi séng sinh hoat va san xuit di tao nén khéc biét vin
hoa the hién qua cac thanh ngit chira tir chi thoi tiét. Loi séng truyén thong cua nguoi dan Viét Nam
la 16i song nong nghiép, dinh canh dinh cu lau dai, chiu sy tac dong truc tiép tir thoi tiét. Do c6 16i
song trong tinh, nguoi Viét dan dan hinh thanh tim 1i t6n trong va ty thich nghi véi moi dleu kién
thoi tiét co thé xay ra, song hoa hop v6i thién nhién. Qua cac thanh ngir ¢6 chura tir chi thoi tlet tiéng
Viét, ¢6 thé thay dugc bic tranh vé mot cude song lam 10, vat va clia nguoi nong dan: mot ndng hai
swong, ddi nang dam muea, doi mua dgi gio, goz glo tim suong...phai dbi mat véi nhung nguy hiém
thach thic do thoi tiét mang lai: song to gio cd, ndm nang mwoi mua, thuyen Xuoi gio nguoc...luén
mong mdi, hy vong nhu’ng diéu t6t dep: lén nhw nhiéu gap gié, séng yén bién ling, mwa io thudn
hoa, thudn buém xudi gié...Bén canh dé, ho cung ren luyén thoi quen sinh hoat cong ddng, 161 song
trong tinh nghla (chza mua sé ning). Nhimg didu nay, ching ta s&€ khong bit gdp trong thanh ngr
tleng Anh ¢6 chira cac yéu té thoi tiét. Nguoc lai, 161 séng cua nguoi Anh la 161 song du muyc, néu
thiy noi nay khong thudn tién, ho c6 thé dé dang di noi khac, khong quan tim dén khi hau thoi tiét.
Ta c6 thé tim thdy nhiéu thanh ngir tiéng Anh nhu mang d4u an ciia vin hoa hang héi (sail close to
the wind, three sheets to the winds, before the wind , take the wind out of somebody’s sail). Vi doi
song trong dong, ngudi Anh thdm chi con ¢6 tham vong chinh phyc, ché ngy thién nhién. Vi vy ma
trong cdc thanh ngir chira thoi tiét tiéng Anh c6 nhiéu thanh ngir thé hién tinh chi dong giai quyet van
dé nhu: clear the air (1am séng t6), dance up a storm (1am viéc gi d6 mot cach hing hai)...

Khéc biét thir ba 1a khac biét vé doi séng tinh than ciia hai nudc duogc thé hién qua thanh ngir. Nén
kinh t& néng nghlep phu thudc vao diéu kién tu nhién, cung v6i phuong thirc canh tac tho so va tu
duy hudng ndi 1a cac yéu to tao nén doi séng tAm linh ciia nguoi Viét so v6i nguoi phuong Tay. Viée
giao luu tiép xuc véi cac nén van hoa trong khu vye, dic biét 1a An Do, anh huong 16n dén doi séng
tinh thin ctia nguoi dan Viét. Do vy, c6 thé thdy phang phat triét li ciia dao phat, quy luat nhan qua
thé hién ¢ nhiéu cau thanh ngit (nhu “gieo gié gdt bdo”). Bén canh d6, nhidu khi vi khong li giai
duogc cac hién tuong thoi tiét, thay nhing tac dong ghé gém cua no 1én doi sdng sinh hoat ciing nhu
doi séng lao dong, ngudi Viét xua da suy ton nhung hién tu’O'ng thoi tiét tro thanh nhitng vi than dé
thd phuong, cung bai, tré thanh nhing thé luc siéu nhién (i vt nhu hung than gio). Ngdy nay, nguoi
Viét dung nhimg tr ngtr chi hién tuong thoi tiét dé noi vé nhimg nguoi ¢6 chirc quyén, dia vi lon
trong xa hoi (con éng sam chau ong sét). Cu01 cling, trong tiéng Viét con ¢6 nhing thanh ngir chi tiét
hanh cua nguoi phu nit phuong DBong, ho can tudn theo nhitng chuan myc dao dirc nghiém ngat,
chung thiy, sit son (ndng mura gitr gin), khdng duoc “co trang quén den”. Trong tiéng Anh khong co
nhitng thanh ngi chi thoi tiét c6 nghia nay.

4. Két luén

Bai viét da chi ra nhiing dlem tuong dong va khac bigt vé chu triic ngilr phap va ngilr nghia gilra
thanh ngtr chira tir chi thoi tiét trong tiéng Anh va tleng Viét. Ta co thé thay rang sy khac biét vé nén
van hoa, diéu kién khi hau, dja hinh da anh huong t6i 16i tur duy, dién dat trong thanh ngit ciia nguoi
dén hai nude. Qua thanh ngir tleng Vigt, c6 the thay duge mot goc bure tranh van hoéa Viét Nam mang
dam sic mau cta nhu’ng cu dan nong nghiép lta nudce thoi xua, tuy cude song con nhleu kho khéan vat
va nhung diém ndi bat trong tdm hon ho 1a nhing con nguoi yéu lao dong véi mot 101 song trong tinh
nghia, khat vong hoa hop véi thién nhién. Con ngudi Anh it phy thudc vao thoi tiét hon nén ho co
cach mg xir voi thé giori tu nhién chu dong va lac quan hon.

Qua trinh hoc ngdn ngir khong don thuan 1a hoc v€ ngdn tur, céu triic ngtr phap ma de hiéu va st
dung ngdn ngir mot cach ty nhién, ngudi hoc can hiéu sdu sac hon vé van hoa cua dat nude. Viée
nghién ctru thanh ngu noi chung va cac thanh ngit co yéu 6 chi thoi tiét noi rleng giup ching ta
kham pha ra nhung gia tri ngdn nglt va dac dlem van hoa cua ngu’orl Anh va ngudi Viét. Nghién ctru
hy vong c6 thé giup ngudi hoc hiéu thém vé cu tric va cac sic thai ¥ nghia cia thanh ngit tiéng Anh
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va tiéng Viét, hiéu biét thém vé van hoa hai nudc dé van dung ngdén ngit ty nhién va linh hoat hon
trong cudc song thuong ngay.
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Some features of English and Vietnamese idioms contaning words denoting weather

Abstract: This study aims to compare idioms containing words denoting weather in Vietnamese
and English in terms of syntactic and semantic features. The result shows that there are similarities
and differences of these two groups, through which typical cultural features of two nations can be
seen. In terms of syntactic features, both are constructed by phrases and are undetachable
expressions.However, the usage of parallelism, repetition and word separation make Vietnamese
idioms easy to remember with rhythm. In terms of semantic features, while Vietnamese idioms
containing words related to weather often contain images related to tropical climate and rice
agriculture, English idioms contain many images of temperate zone and industrial life.

Key words: comparative study; syntactic features; semantic features; English Vietamese idioms;
weather.



